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Bitte lesen Sie sich dieses Handbuch grundlich durch bevor Sie das Geréat benutzen, und
bewahren Sie es zur Referenz auf. Dieses Handbuch hilft Innen dabei, die auRerordentlichen
Funktionen des RC1300 vollstandig zu nutzen und seinen Gebrauch zu einem noch gréReren
Genuss zu machen.

Dieses Handbuch beinhaltet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen bezuglich der
richtigen Verwendung dieses Gerates. Lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig, um
Fehlbedienungen vorzubeugen.

Wir weisen hiermit jedwede und alle Verantwortung fir Irrtimer, Auslassungen oder Neuerungen in
diesem Dokument zurtick. Dartiber hinaus weisen wir jedwede Verantwortung fiir den Verlust von auf
diesem Gerat gespeicherten Daten zuriick.

Windows Media Player und Windows sind Warenzeichen der Microsoft Corporation.
Andere Warenzeichen und Markennamen, die in diesem Handbuch erwahnt werden, sind das
Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.



Vorkehrungen zur Bedienung und Wartungshinweise

Setzen Sie den Player keinen hohen Temperaturen, hoher Feuchtigkeit oder
staubiger Umgebung aus.

Setzen Sie das Gerét nicht hohen Temperaturen (iber 40°C) aus, die besonders
im Sommer in Autos mit geschlossenen Scheiben entstehen kénnen.

Lassen Sie das Gerét nicht fallen und setzen Sie es keinen StéRen aus, um
insbesondere Schaden und Anzeigefehlern vorzubeugen, schitteln Sie den
Player nicht heftig.

Hdren Sie mit einer angemessenen Lautstéarke, und verringern Sie die Lautstarke oder
beenden Sie die Wiedergabe wenn Sie ein Pfeifen horen oder Schmerzen in den Ohren
versplren, génnen Sie ihnen Ruhe!

Die Lebensdauer der Batterie héangt von der Art der Nutzung, der Temperazur,
dem Hersteller und dem Tag der Herstellung ab.

Trennen Sie die Verbindung nicht, wenn der Speicher des Gerétes formatiert
wird oder Daten tbertragen werden. Wenn Sie es doch tun, kann dies
Speicherfehler oder sogar Beschadigung zur Folge haben.

Wir weisen hiermit jedwede und alle Verantwortlichkeit fiir Speicherverlust aufgrund von
Beschéadigung des Produktes, Reparatur oder anderen Grunden zuriick. Das Gerat
muss ordnungsgemaf’ bedient werden, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Wenn es mit dem USB-Anschluss eines Computers verbunden ist, wird das
Gerat aufgeladen, egal, ob es an- oder ausgeschaltet ist.

Offnen Sie das Gerat nicht selbst und verwenden Sie nicht Alkohol, Lésungsmittel oder
Benzin zur Reinigung der Oberflache Ihres Players. Anderenfalls erlischt die Garantie.
Stellen Sie kein offenes Feuer, wie brennende Kerzen, auf das Produkt.

Das Produkt wurde zur Nutzung im gemaRigten Klima hergestellt.

Stellen Sie sicher, dass die Bellftung des Players nicht durch Zeitungen, Tischdecken,
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Vorhénge oder andere die Luftzirkulation beeintréachtigenden Gegenstéande behindert

wird.

] Stellen Sie die Lautstérke bei der Nutzung lhres RC1300 nicht zu hoch ein, dies kann
lhre Hérvermdgen DAUERHAFT schéadigen.

] Verwenden Sie die Kopfhdrer wenn, wenn Sie ein Fahrzeug lenken oder Fahrrad
fahren.

] Wenn Sie als FuRganger die Lautstérke GbermaRig hoch eingestellt haben, kénnen Sie

einen Unfall verursachen.

Vorsicht:

Die langere Nutzung von Kopfhérern bei hohen Lautstarken kann zu Hérschaden fuhren.
Horen Sie keine Musik bei Ubertrieben hoher Lautstérke, Gesundheitsbehdrden warnen davor,
sich Uber langere Zeit hohen Lautstarken auszusetzen.

Beenden Sie die Nutzung des Geréates oder vermindern Sie die Lautstarke, wenn Sie Gerdusche
im Ohr horen.

Nur das mitgelieferte oder von unserer Firma zugelassene Zubehdr sollte mit diesem Geréat
betrieben werden. Spritzen Sie kein Wasser auf den Player.

u Laden Sie das Gerat unter den folgenden Umsténden:
A. Die Ladeanzeige signalisiert, dass die Batterie leer ist.
B. Wenn der Player automatisch stoppt. Es kann méglich sein, dass man ihn wieder
einschalten kann, aber er schaltet dann sehr schnell wieder ab.
C. Das Gerat reagiert nicht auf Tastendruck



VORSICHT

1. Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie nicht ordnungsgemaR ersetzt wird. Lassen
Sie Reparaturen an Ilhrem Player nur von autorisierten Service-Centern durchfiihren.

2. Versuchen Sie niemals, die Batterie zu 6ffnen, zu zerstdren, kurzzuschlieBen oder zu
verbrennen. Wenn Sie dies doch tun, riskieren Sie Feuer, Verletzungen, Verbrennungen,
etc.

WICHTIGER HINWEIS FUR SERVICE-CENTER:

Wenn Sie gebrauchte Batterien ersetzen, entsorgen Sie diese bitte gemaR den geltenden
Bestimmungen. Fuhren Sie sie einer geeigneten Sammelstelle zur umweltfreundlichen
Wiederaufbereitung zu.



SCHNELL VORGESTELLT

Beschreibung des LCD-Bildschirms
A-B Replay

Lautstarke

Derzeitiges Sttick
Derzeitiges Stiick/Gesamt
Repeat (Wiederhol) Modus
Wiedergabe-Zeit

Wiedergabestatus

Music-Modus Foto Modus Video-Modus

Menu Einstellungen




SCHNELL VORGESTELLT

An/Aus (Stellen Sie sicher, dass der Schalter auf An steht)

Um den Player einzuschalten: Driicken und Halten Sie die PLAY-Taste bis sich der Player
anschaltet und in den AAktivA Modus wechselt.
Um den Player auszuschalten: Drucken und Halten Sie die PLAY-Taste langer als 2 Sekunden,
bis sich der Player abschaltet.

An/Aus

Um den Ohrhorer zu verbinden, den 3,5 mm
e Stecker wie gezeigt in die Buchse stecken

Pawer Ohrhérerbuchse



ZUBEHOR:

Mitgeliefertes Zubehor

s

<

Ohrhorer

Tasten

Treiber-CD

Menii-Taste

Voriges/Zuriick

Lautstérke (VOL)

USB-Kabel Handbuch
| Play/Pause/
Stopp/ \
€ An/Aus
‘ | Nachstes/
Vor
V.

Ein-/Ausschalter
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VERBINDUNGEN
Verbindung mit dem PC

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem PC wie unten dargestellt.

UsB-Kabel

Standard USB
Verbindungs-Modus
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GRUNDLEGENDE HINWEISE ZUR BEDIENUNG
Musik-Modus

1. Drucken und Halten Sie die PLAY-Taste, um das Gerét einzuschalten.

2. Driicken Sie die MENU-Taste, um den Musik-Modus auszuwéhlen.

3. Driicken Sie die PLAY-Taste, um mit der Wiedergabe von Musik-Dateien zu
beginnen.

4. Wahrend der Wiedergabe:

4.1

4.2
4.3

4.4

Driicken Sie die 44 P» Tasten, um die vorige/nachste Musik-Datei

auszuwahlen.

Driicken und halten Sie die 44 PP Tasten fiir schnellen Rick-/Vorlauf.

Durch Driicken der PLAY-Taste konnen Sie die Wiedergabe voribergehend
unterbrechen.

Driicken und halten Sie die VOL-Taste, und driicken Sie dann 44 P» um die Lautstarke
zu vermindern/zu erhéhen.

5. Einstellungen im Wiedergabe-Meni

5.1

5.2
5.3
5.4

Driicken Sie im Wiedergabe-Modus die MENU-Taste um in das Unter-Menu fir
Wiedergabe zu gelangen.

Driicken Sie die 44 P» Tasten, um eine Option aus dem Meni auszuwéhlen.

Driicken Sie MENU zur Bestéatigung lhrer Auswabhl.

Driicken Sie die MENU-Taste erneut, um zum Wiedergabe-Bildschirm zuriickzukehren.

Driicken und halten Sie im Wiedergabe-Modus die MENU-Taste um zum Haupt-Menii
zurickzukehren.

6. Optionen bei der Wiedergabe von Musik-Dateien:
Repeat (Wiederholen)
Equalizer
Wiedergabe-Geschwindigkeit
Blattern
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6.1

6.2
6.3

6.4

Einstellungen im Wiedergabe Unter-Menu

Nicht wiederholen, eines, alle, alle Random, Verzeichnis, Verzeichnis wiederholen,

Verzeichnis Random

6 Einstellungen: Normal, Rock, Jazz, Classic, Pop und Bass.

Wiedergabe-Geschwindigkeit: 1,00x, 1,14x, 1,33x, 0,67x, 0,80x

6.3.1 Dricken Sie die 44 PP Tasten, um die Geschwindigkeit
auszuwabhlen.

6.3.2  Zur Bestatigung driicken Sie die MENU-Taste.

Blattern

Der Nutzer kann Dateien in einem bestehenden Verzeichnis

speichern. Dazu muss das Verzeichnis zuerst mit einem PC

erstellt werden.

Musik-Modus:

6.4.1  Driicken Sie die MENU-Taste, um in das Unter-Menii zu
gelangen und wahlen Sie dann mit den 44 P» Tasten die Dateien
aus.

6.4.2  Driicken Sie die MENU-Taste erneut, um zum Stammverzeichnis
zurlickzukehren.

6.4.3  Uber die 44 PP Tasten treffen Sie Ihre Wahl.

6.4.4  Zur Bestatigung driicken Sie die MENU-Taste.

7. A-B Repeat
Im Wiedergabe-Modus:

7.1

7.2

7.3

Dricken und halten Sie die VOL-Taste, um den Startpunkt (A) zu

bestimmen.

Driicken und halten Sie die VOL-Taste erneut, um den Endpunkt (B) zu bestimmen. Der
Player wiederholt jetzt den Abschnitt zwischen den Punkten A und B.

Dricken Sie die VOL-Taste erneut, um zum normalen Wiedergabe-Modus
zuriickzukehren.
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Anderung von synchronen Songtexten

1.

Offnen Sie WordPad, um die synchron angezeigten Songtexte zu &ndern.
Beschreibung der Songtexte im Format (MM:SS)...
(geénderte Zeilen).

. Wenn Sie fertig sind. speichern Sie die Datei unter dem gleichen

Namen wie der Song, aber mit der Endung A:LRC

. Kopieren Sie die Datei auf lnren MP3-Player. Der Songtext wird

wahrend der Wiedergabe angezeigt.

Foto-Modus

1.
2.

3.

4,

Video-Modus
1.

5.

2. Verwenden Sie die 44 PP Tasten, um den Video-Modus auszuwahlen.
3.
4. Driicken Sie im Wiedergabe-Modus die MENU-Taste fiir wiederholte

Driicken und Halten Sie die PLAY-Taste, um das Gerat einzuschalten. —
Mit den 44 PP Tasten wahl en Si e AFoto#f, dr ¢
MENU-Taste, um in den Foto-Modus zu wechseln.

Verwenden Sie die 44 PP Tasten, um das vorige/nachste Foto
auszuwahlen. Driicken Sie dann PLAY, um das Foto anzuzeigen.
Driicken und Halten Sie die MENU-Taste, um den Foto-Modus zu
beenden.

Driicken und Halten Sie die PLAY-Taste, um das Gerét einzuschalten.
Driicken Sie die PLAY-Taste, um die Video-Wiedergabe zu beginnen.
Wiedergabe.

Driicken und Halten Sie die MENU-Taste, um den Video-Modus zu
beenden.
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Radio-Modus

1.
2.

3.

O

Driicken und Halten Sie die PLAY-Taste, um das Gerét einzuschalten.

Verwenden Sie die 44 PP Tasten, umden” Radi oi Modus auszuw?2hl en,

driicken Sie MENU, um in den Radio-Modus zu wechseln.

Manuelle Sendersuche:

Verwenden Sie die 44 PP Tasten, um den Frequenzbereich von 87,5 bis 108
MHz vorwérts oder riickwarts zu durchsuchen. Driicken und Halten Sie die
44 PP Tasten, um zum automatischen Suchlauf zu wechseln, bis Sie den
gewinschten Sender gefunden haben. Wenn Sie den Sender gefunden
haben, driicken Sie MENU und dann eine der 44 ¥ Tasten, um ihn zu
speichern.

. Driicken Sie die MENU-Taste, dann die 44 PP Tasten, um zwischen

Speichern, Léschen und automatischem Suchlauf auszuwahlen.

. Um den gesuchten Sender abzuspeichern:

Driicken Sie die MENU-Taste, um in das Radio-Untermenii zu gelangen,
wabhlen dort Speichern und driicken zur Bestatigung kurz die PLAY-Taste.

. Selektives Horen gespeicherter Sender: wenn mehrere Sender gespeichert

wurden, kdnnen Sie sie nacheinander durch Driicken der PLAY-Taste
anhoren.

. Aufnahmen vom Radio:

Sie koénnen lhre Lieblingsprogramme aufnehmen wéahrend Sie sie héren.
Driicken und Halten Sie die VOL-Tast e, um AAufnahmed
gesendete Programm kann in einer Datei gespeichert werden. Driicken Sie
die MENU-Taste, um die Aufnahme-Funktion zu deaktivieren.

Driicken Sie wéhrend dieses Vorgangs die PLAY-Taste, um die Aufnahme zu
unterbrechen.
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. Driicken Sie die VOL-Taste, und dann 44 P» um die Lautstarke zu vermindern/zu erhdhen.
. Driicken und Halten Sie die MENU-Taste, um den Radio-Modus zu beenden.



E-Book Modus

1.

g~ w

~N O

Dricken und Halten Sie die PLAY-Taste, um das Gerat
einzuschalten.

. Verwenden Sie die 44 PPl Tasten, um den E-Book Modus

auszuwahlen.

. Driicken Sie die MENU-Taste, um in das E-Book Menii zu gelangen.

. Uber die 144 PP Tasten wihlen Sie eine Datei.

. Driicken Sie PLAY, um die Datei zu 6ffnen und auf den Inhalt
zuzugreifen.

. Mit 4PP bewegen Sie sich in der Datei vor und zuriick.
. Driicken Sie die MENU-Taste, um den E-Book Modus zu verlassen.

Sprachaufnahme

1.

3.

4,

5.

Driicken und Halten Sie die PLAY-Taste, um das Gerat
einzuschalten.

Verwenden Sie die 44 PPl Tasten, um den Modus Sprachaufnahme
auszuwahlen.

Driicken Sie die MENU-Taste, um in den Aufnahme
Wiedergabe-Modus zu gelangen.

Driicken Sie MENU, um die aufgenommene Datei wiederzugeben.

Im Wiedergabe-Modus:

1.

2.

3.

Verwenden Sie die 44 P» Tasten, um die vorige/nachste Aufnahme
auszuwahlen.

Driicken und Halten Sie die 44 PPl Tasten, um die Sprachaufnahme
mit doppelter Geschwindigkeit oder rickwérts abzuspielen.
Driicken Sie MENU, um die Wiedergabe zu unterbrechen oder zu
stoppen.

. Drucken und Halten Sie die VOL-Taste, und driicken Sie dann i<

PP um die Lautstarke zu vermindern/zu erhéhen.
15




Optionen des Unter-Meniis Sprachaufnahme:

Repeat-Modus: (siehe Musik-Wiedergabe)

Wiedergabe-Geschwindigkeit: (siehe Musik-Wiedergabe)

Aufnahme: Driicken Sie die 44 PP Taste, um Aufnahme auszuwahlen und
dann MENU, um die Aufnahme zu beginnen.
Driicken und Halten Sie die MENU-Taste, um den
Aufnahme-Modus zu beenden. Driicken Sie wéahrend dieses
Vorgangs die PLAY-Taste, um die Aufnahme zu unterbrechen.

Dateien: (siehe Musik-Wiedergabe)

Dateiverwaltung

1. Dricken und Halten Sie die PLAY-Taste, um das Gerat
einzuschalten.

. Uber die 44 PP Tasten wihlen Sie die Datei.

. Driicken Sie MENU, um das Unter-Menii aufzurufen:
Datei l6schen: Driicken Sie die MENU-Taste, mit den 44 b
Tasten wéahlen Sie Ja oder Nein.

. Zur Bestatigung driicken Sie MENU.

. Driicken und Halten Sie die MENU-Taste, um die Dateiverwaltung
zu beenden.

w N

(S0 N

System Setup

1. Dricken und Halten Sie die PLAY-Taste, um das Geréat
einzuschalten.
2. Verwenden Sie die 44 PP Tasten, um den System Setup-Modus
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auszuwahlen.

3. Driicken Sie die MENU-Taste, um in das System Setup-Menii zu
gelangen.

4. Driicken und Halten Sie die MENU-Taste, um den Modus zu
beenden.

Optionen im System Setup:
1. Power

2. Sprache

3. Anzeige

4. Aufnahme

5. Werkzeuge
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Energiespar-Modus

1.

Driicken Sie MENU zum Aktivieren. Mit den i4d P» Tasten kénnen
Sie zwischen automatischem Abschalten und immer eingeschaltet
auswahlen. Diese Funktion ist nur aktiv, wenn das Geréat keine
Musik-Dateien wiedergibt. (15, 30, 60, 90 oder 120 Minuten/Ende).

. Sprachauswahl:

Englisch, Chinesisch (kurz), Chinesisch (lang), Deutsch, Franzésisch, Niederléandisch,
Schwedisch, Finnisch, Tschechisch, Portugiesisch, Spanisch, Tirkisch, Polnisch, Ungarisch.

. Einstellungen der Anzeige:

3.1. Helligkeit einstellen: stellt die Bildschirm-Helligkeit ein.
3.2. Bildschirmschoner: gibt die Zeit an, nach der der Bildschirm schwarz wird (5 Sekunden
i 30 Sekunden i 1 Minute/Ende).

. Aufnahme-Modus:

Hoch
Normal
Lang

. Werkzeuge:

Léschen
Formatieren
Zurlicksetzen
Systeminformation
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MTV Video-Konverter
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1. Video-Eingang
2. Wahlen Sie die Output frame size (Bildgréf3e)
®  Bild zuschneiden (nur 128x128)
Schneiden Sie den rechten und linken Rand zur Verbesserung der Bildqualitat

3. Wahlen Sie die Output frame rate (Bildwiederholrate)

®  Erhoht: (nur 160x128)

® Die Rate wird bei ASportvideod erh°ht
4. Wéhlen Sie die output audio quality (Tonqualitét)
5. Wahlen Sie ein Verzeichnis mit Musik, um die Hintergrund-Musik lhres Videos zu
ersetzen. (Schlagen Sie unter Schritt 6 nach, wenn Sie die Hintergrund-Musik Ihres
Videos beibehalten mdchten)
6. Wahlen Sie die zu konvertierende Musikabschnitte Ihres Videos (siehe Schritt 7, wenn
Sie das gesamte Video konvertieren méchten)
* Markieren Sie das Késtchen, wenn Sie diese Einstellung permanent behalten wollen
7. Beginnen Sie mit der Konvertierung.
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KUNDENDIENST
Spezifikationen

Bezeichnung

Wert

Speicherkapazitét

1GB/2GB/4GB

Max. Aufnahmedauer

35 Stunden (mit 128 MB Flash-Speicher)

Lebensdauer der Batterie

Im MP3-Wiedergabe-Modus: 7 Stunden

Kompatible Dateiformate

Musik-Formate MP1, MP2, MP3, WMA, WAV

Sprachaufnahme-Format WAV (32 bis 128 Kbps)

Video-Format MTV

Ausgangsleistung des
Ohrhérers

(L) 5 mWrms + (R) 5 mWrms (32 Ohm)

Erkannt als USB 2.0 Ultra (HS) Speichergerat mit

USB-Port Flash-Speicher

LCD Anzeige 160 x 128 TFT
Abmessungen uber alles 70,20 x 55,80 x 8,20 mm
Gewicht 45 g

Speicherart FLASH
Betriebstemperatur -10°C i 40°C
Rauschabstand >85 dB

Klirrfaktor <0.1%

Frequenzgang 20Hz i 20kHz
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Haufig gestellte Fragen (FAQ):

Kein Ton

Uberpriifen Sie die Lautstirke-Einstellung oder verwenden
Sie einen anderen Ohrhérer.

Wird vom PC nicht erkannt

Unter Windows 98 missen Sie die auf der CD-ROM
mitgelieferten Treiber installieren.

Schlechter Radioempfang

Das Ohrhorerkabel dient als Antenne, bitte Uberprifen Sie
den Zustand des Kabels.

Dateien werden
Ubersprungen

Urheberrechtlich geschutzte Dateien (Microsoft DRM), die
von kostenpflichtigen Portalen heruntergeladen wurden,
werden von diesem Player nicht unterstitzt. Diese Dateien
werden Ubersprungen

Es werden nur 10 Sekunden
der Dateien gespielt

Der Player sMeHtusmufbiAtners
ANormal i (Kapitel 6 und 7)

Video-Dateien werden nicht
abgespielt.

Nur unkomprimierte Dateien werden abgespielt. Mit DivX
oder XVID komprimierte Dateien werden konvertiert, vom
Player aber nicht abgespielt.

Schlechter Klang.

Uberpriifen Sie, ob die Musikqualitit ausreichend ist. Die
Qualitat kann zwischen 64 Kbps (mittel) bis 320 Kbps (gut)
variieren
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Garantie:

Ricatech BV gibt auf alle Produkte (ausgenommen Zubehor) eine 2-Jahres Garantie auf
alle Fehler, die durch Fabrikationsfehler verursacht wurden. Auere, physische
Beschadigungen werden von unserer Garantie nicht abgedeckt.

Garantie:

Alle Geratefehler, die innerhalb von 2 Jahren nach dem Kauf
auftreten, es sei denn, sie wurden durch untenstehende
Punkte verursacht.

Keine Garantie:

Fehler, die verursacht wurden durch:

* Offnen durch andere Servicecenter als unsere.

* Upgrade der Firmware

* Beschadigung durch Wasser oder Feuchtigkeit

* Beschadigungen durch Fallen lassen und Schlageinwirkung
*Verwendung von nicht von Ricatech zugelassenem Zubehor
* Kurzschluss oder Uberspannung durch den PC

* Physische Beschadigung, Verlust oder Beschadigung des
Zubehors

Reparaturen auRerhalb der
Garantiezeit

Kontaktieren Sie uns auch fir Reparaturen auBerhalb der
Garantiezeit. Wir unterbreiten lhnen gerne ein Angebot tber
die erwarteten Kosten.

Produkte, fiir die die Garantiezeit abgelaufen ist, kdnnen nicht
Ihrem Héandler zuriick gegeben werden.
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This symbol bears the selective sorting symbol for waste

e~ r.ftm

Recycling

Ricatech BV
Tinstraat 103
2984AN 1 Ridderkerk
The Netherlands

it (WEEE). This means th:
=uant to Eurcpean Directiv]
d or dismantled to minimiz|

ntact your local or region:
pd in the selective sortin|

rous for the environmer
B presence of hazardoy

Technischer Kundendienst
Tel : 0031 (0)180446023

Mail : support@ricatech.com

Tel: 0031 (0)180446020
Fax: 0031 (0)180446029

Mail: info@ricatech.com

:

WWW.RICATECH.COM




